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m Gebrauchsanweisung

Wichtig, fiir spatere Bezugnahme
aufbewahren: Sorgfaltig lesen

Bevor Sie beginnen...

Was bedeuten die verwendeten Symbole?
Gefahrenhinweise und Hinweise sind in der Gebrauchsan-
weisung deutlich gekennzeichnet. Es werden folgende
Symbole verwendet:

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen
@ und beachten.

Personliche Schutzausriistung

Tragen Sie bei der Montage (Bohrungen) eine
Staubschutzmaske.
Bei der Montage (Bohrungen) des Produktes be-
steht Gefahr durch umherfliegende Splitter! Tragen

Sie eine Schutzbrille.
Tragen Sie bei der Montage Sicherheitsschuhe.

@ Tragen Sie bei der Montage Schutzhandschuhe.

Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise
* Fir eine sichere Montage muss der Benutzer diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage gelesen und
verstanden haben.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die
Sicherheitshinweise missachten, gefédhrden Sie sich
und andere.
Samtliche Teile des Produktes miissen richtig montiert
sein.
Produktspezifische Hinweise
« Die Standfestigkeit des Produktesist nur gewahrleistet,
wenn es auf einem festen, ebenen und ausreichend
tragfahigen Untergrund montiert und aufgestellt wird.
Kinder oder Personen, die aufgrund mangelnder phy-
sischer, psychischer oder sensorischer Eigenschaften
nicht in der Lage sind, das Produkt sicher und umsich-
tig zu bedienen, dirfen das Produkt nicht benutzen
oder montieren.
Gestatten Sie nicht, dass sich Kinder an das Produkt
hangen oder darauf klettern.
Die Ausrichtung und Montage des Produktes hat aus-
schlieRlich auf die in Bild 6 dargestellte Weise zu erfol-
gen. Nur so kdnnen Verschmutzungen und Regenwas-
ser abflieRen, ohne sich in der Profilierung anzusam-
meln.
Sollten Sie den Bodenanker gekirzt haben, ist dieser
im Anschluss mit Metallschutzlack zu behandeln. Hier-
fir muss die Flache vorher leicht angeschliffen und von
Staub und Fett befreit werden.
Nur Artikel des Modul-Systems miteinander kombinie-
ren.
Befestigungsmittel
* Verwenden sie zur Installation des Produktes nur
geeignetes Befestigungsmaterial. Zur korrekten Aus-
wahl befragen sie bitte einen Fachmann.
* Alle Schrauben, Muttern, etc. von Zeit zu Zeit auf fes-
ten Sitz kontrollieren.

Pflegehinweise fiir WPC-Zaunelemente
Alle Werkstoffe im Aufenbereich bendtigen Pflege.

Um sein urspriingliches Aussehen zu bewahren, miissen
Sie den Zaun nach dem Aufstellen reinigen und mit einem
geeigneten Pflegemittel behandeln.

Diese Behandlung muss ca. halbjahrlich wiederholt wer-
den. Bei aggressiveren Bedingungen kann diese Behand-
lung deutlich haufiger erforderlich sein.

Entsorgung

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und entspre-
chend gekennzeichneten Kunststoffen, die wie-
derverwertet werden kénnen.
— Fuhren Sie diese Materialien der Wiederver-
wertung zu.

&
Zubehor

Passende Pfostentrager sind unter den folgenden Liefe-
rantenartikelnummern erhaltlich:

e 125977
* 125978
* 129232
101381
101382
101383
100978
104658

Des Weiteren sind Zusatzclips unter der Lieferantenarti-
kelnummer 104565 erhaltlich.

Verfiigbare Artikel

126043 Alupfosten mit Kappe, 185 cm
649329 Alupfosten mit Kappe, 185 cm
100978 Pfostentrager

101381 Pfostenanker zum Einbetonieren
325254 WPC-Pfosten mit Kappe, anthrazit

Art.-Nr. 647386, 650611, 649329, 647391, 647392, 146000, 146001, 145992

101382 Pfostentrager

101383 Pfostenanker zum Einbetonieren, 180 cm

647392 WPC-Pfosten inklusive Anker, 240 cm, hell-
grau

126249 WPC-Pfosten inklusive Anker, 240 cm, sand

647391 WPC-Pfosten inklusive Anker, 240 cm, anth-
razit

325253 WPC-Zaun 180 x 180 cm, anthrazit

510135 WPC-Zaun 180 x 180 cm, hellgrau

126200 WPC-Zaun 180 x 180 cm, sand

126180 WPC-Zaun 180 x 180 cm, anthrazit

126042 WPC-/Alu-Zaun 180 x 180 cm, hellgrau

325255 WPC-/Alu-Zaun 180 x 180 cm, anthrazit

650611 WPC-/Alu-Zaun 180 x 180 cm, hellgrau

126163 WPC-/Alu-Zaun 180 x 180 cm, anthrazit

126275 WPC-/Alu-Zaun 180 x 180 cm, sand

647386 WPC-/Alu-Zaun 180 x 80 cm, bicolor

146000 WPC-/Alu-Zaun 180 x 180 cm, hellgrau

146001 WPC-/Alu-Zaun 180 x 180 cm, anthrazit

145992 WPC-/Alu-Zaun 180 x 180 cm, anthrazit

I Manuale di istruzioni

Importante, conservare per ev.
consultazioni future: leggere at-
tentamente

Prima di cominciare...

Cosa significano i simboli utilizzati?
Indicazioni di pericolo ed altre indicazioni sono contraddi-
stinte chiaramente nel manuale delle istruzioni. Si utiliz-
zano i simboli seguenti:

Prima della messain esercizio leggere e osservare
@ le istruzioni per I'uso.

Equipaggiamento di protezione personale
Durante il montaggio (forature) si deve indossare
una mascherina antipolvere.

Durante il montaggio (forature) del prodotto, le
schegge volanti costituiscono una fonte di perico-
lo! Indossare occhiali protettivi.

Durante il montaggio si devono indossare guanti di
sicurezza.

Durante il montaggio si devono indossare guanti
@ protettivi.

Per la Sua sicurezza

Norme generali di sicurezza

* Per un montaggio sicuro l'utente deve leggere e com-
prendere, prima dello stesso, questo manuale delle
istruzioni.

* Osservi tutte le indicazioni di sicurezza! Se non
osserva le indicazioni di sicurezza Lei mette in pericolo
se stesso e gli altri.

¢ Tutti i componenti del prodotto devono essere montati
adeguatamente.

Indicazioni specifiche del prodotto

» La stabilita del prodotto & garantita solo se & montato e
disposto su un fondo stabile, piano e sufficientemente
portante.
Le persone che, a causa di insufficienza fisica, psichica
o sensoriale, non sono in grado di utilizzare il prodotto
con sicurezza e prudenza non devono utilizzarlo.
Non permettere a bambini di appendersi al prodotto o
di salirvi sopra.
L’orientamento e il montaggio del prodotto deve avve-
nire esclusivamente come indicato nellimmagine 6.
Solo in questo modo & possibile evitare che deflui-
scano sporco e acqua piovana, senza che si raccol-
gano sul profilo.
Se avete accorciato l'ancoraggio per pavimento, &
necessario trattarlo in seguito con una vernice protet-
tiva per metalli. A questo scopo, la superficie deve
essere prima leggermente levigata e liberata dalla pol-
vere e dal grasso.
* Combinare tra loro solo articoli del sistema modulare.

Materiali di fissaggio:
¢ Per l'installazione del prodotto, utilizzare solo un
sistema di fissaggio idoneo. Per la scelta corretta con-
sultare un tecnico.
« Controllare ogni tanto che tutte le viti, i dadi, ecc. siano
ben saldi nella loro sede.

Indicazioni di manutenzione per elementi
di recinzione in WPC

Anche i materiali usati in ambienti esterni richiedono
manutenzione.

Per conservare I'aspetto originario, dopo il montaggio la
recinzione va pulita e curata con un detergente adeguato.
Questo trattamento si deve ripetere all'incirca ogni sei
mesi. In caso di condizioni aggressivere, puo risultare
necessario eseguire questo trattamento decisamente piu
spesso.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY -« info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

Smaltimento

Smaltire I'imballo
L'imballaggio & composto da cartone e particolari ~_{xY
in plastica adeguatamente contrassegnati per
essere riciclati.

— Porti questi materiali alla rivalutazione.
Accessori
Le basi dei pali adeguate sono disponibili con i seguenti
numeri di articoli fornitore:

* 125977

e 125978

¢ 129232

* 101381

* 101382

* 101383

* 100978

* 104658
Inoltre, sono disponibili clip aggiuntive con numero articolo
fornitore 104565.

Articoli disponibili

126043 Montante in alluminio con tappo, 185 cm
649329 Montante in alluminio con tappo, 185 cm
100978 Portapilastro
101381 Tirante di ancoraggio montante da incassare
325254 Montante in WPC con tappo, antracite
101382 Portapilastro
101383 Tirgnte di ancoraggio montante da incassare
cm
647392 Montante in WPC con tirante, 240 cm, cele-
ste
126249 g{lontante in WPC con tirante, 240 cm, sab-
ia
647391 Montante in WPC con tirante, 240 cm, antra-
cite
325253 Recinzione in WPC 180 x 180 cm, antracite
510135 Recinzione in WPC 180 x 180 cm, celeste
126200 Recinzione in WPC 180 x 180 cm, sabbia
126180 Recinzione in WPC 180 x 180 cm, antracite
126042 Recinzione in WPC/alluminio 180 x 180 cm,
celeste
325255 Recinzione in WPC/alluminio 180 x 180 cm,
antracite
650611 Recinzione in WPC/alluminio 180 x 180 cm,
celeste
126163 Recinzione in WPC/alluminio 180 x 180 cm,
antracite
126275 Recinzione in WPC/alluminio 180 x 180 cm,
sabbia
647386 Recinzione in WPC/alluminio 180 x 80 cm,
bicolore
146000 Recinzione in WPC/alluminio 180 x 180 cm,
celeste
146001 Recinzione in WPC/alluminio 180 x 180 cm,
antracite
145992 Recinzione in WPC/alluminio 180 x 180 cm,
antracite

m Manuel d’utilisation

Important ; a conserver pour une
référence ultérieure : a lire attenti-
vement

Avant de commencer...

Que signifient les symboles utilisés ?
Les mises en garde contre des dangers éventuels et les
consignes de sécurité sont distinctement identifiables
dans le mode d’emploi. Les symboles suivants seront utili-
sés :

Lisez et respectez le manuel d'utilisation avant la
@ mise en service de I'appareil.

Equl ement de protection personnelle

Portez un masque anti-poussiére pendant le mon-
tage (les pergages).

Lors du montage (des percages) du produit, les
éclats en projection constituent un risque. Portez
des lunettes de protection.

@ Portez des chaussures de sécurité pendant le

montage.

Portez des gants de protection pendant le mon-
tage.

Pour votre sécurité

Consignes générales de sécurité

* Pour garantir sa sécurité lors du montage, I'utilisateur
doit avoir lu et compris le présent mode d’emploi avant
de commencer le montage.

» Veuillez observer toutes les consignes de sécurité ! La
non-observation des consignes de sécurité vous met
en danger, vous et votre entourage.

« Toutes les pieces du produit doivent étre correctement
montées.

Consignes spécifiques au produit

La solidité et la robustesse du produit ne sont garanties

que s'il est placé sur un support stable, plat et suffisam-

ment porteur.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé ou monté par des

enfants ou des personnes qui, en raison de déficiences

phy5|ques psychlques ou sensorielles, sont considé-

rées comme inaptes a I'utilisation du produit.

Interdisez aux enfants de s’accrocher a le produit ou de

monter dessus.

L'installation et le montage du produit doivent étre

effectués exclusivement selon la figure 6. C'est la

seule fagon qui permet I'écoulement des salissures et

de 'eau de pluie sans que ces derniéres ne s’accu-

mulent dans le profilage.

Si vous avez raccourci I'ancrage au sol, ce dernier doit

ensuite étre traité avec une peinture de protection pour

meétal. Pour cela, il faut que la surface soit [égérement

déchirée et qu'elle soit exempte de graisse et de

plomb.

Ne combiner entre eux que les articles de ce systéme

modulaire.

Fixation

* Pour installer le produit, n’'utilisez que du matériel de
fixation adapté. Pour bien choisir, veuillez vous adres-
ser a un specialiste.
» Veérifiez de temps en temps que toutes les vis, tous les

écrous, etc. sont bien fixés.

Conseils d’entretien pour éléments de
cléture en bois composite (WPC)

Tous les matériaux utilisés a I'extérieure nécessitent un
entretien.

Afin de conserver son aspect original, vous devez nettoyer
la cléture aprés I'avoir installée et la traiter avec un produit
d’entretien adapté.

Cette manipulation doit étre répétée env. deux fois par an
et peut étre d’avantage nécessaire dans des conditions
agressives.

Mise au rebut

Mise au rebut de I’emballage
L’emballage se compose de carton et de matiéres
plastiques marquées en conséquence qui
peuvent étre recyclés.
— Eliminez ces matériaux en les conduisant au
recyclage.
Accessoires
Les porte-poteaux adaptés sont disponibles sous les
numéros d’article du fournisseur suivants :
* 125977
e 125978
129232
101381
101382
101383
100978
* 104658
En outre, des clips supplémentaires sont disponibles sous
le numéro d’article du fournisseur 104565.

Articles disponibles

&

e o o o o

126043 Poteaux en aluminium avec capuchon,
185 cm

649329 Poteaux en aluminium avec capuchon,
185 cm

100978 Supports de poteau

101381 Ancrage de poteau a bétonner

325254 Poteaux en WPC avec capuchons, anthra-
cite

101382 Supports de poteau

101383 Ancrage de poteau a bétonner, 180 cm

647392 Poteaux en WPC avec ancrage, 240 cm,
gris clair

126249 Poteaux en WPC avec ancrage, 240 cm,
sable

647391 Poteaux en WPC avec ancrage, 240 cm, an-
thracite

325253 Cloture en WPC 180 x 180 cm, anthracite

510135 Cléture en WPC 180 x 180 cm, gris clair

126200 Cloture en WPC 180 x 180 cm, sable

126180 Cloture WPC 180 x 180 cm, anthracite

126042 Cloture WPC/alu 180 x 180 cm, gris clair

325255 Cloture WPC/alu 180 x 180 cm, anthracite

650611 Cléture WPC/alu 180 x 180 cm, gris clair

126163 Cloture WPC/alu 180 x 180 cm, anthracite

126275 Cloture WPC/alu 180 x 180 cm, sable

647386 Cloture WPC/alu 180 x 80 cm, bicolor

146000 Cloture WPC/alu 180 x 180 cm, gris clair

146001 Cléture WPClalu 180 x 180 cm, anthracite

145992 Cloture WPC/alu 180 x 180 cm, anthracite

m Operating instructions
Important, keep for reference at a
later date: read carefully

Before you begin...

What do the symbols used mean?
Danger notices and information are clearly marked
throughout these instructions for use. The following sym-
bols are used:

Read and observe the instructions for use before
@ using the product for the first time.

Personal protective clothing

When installing (drilling work) wear a dust protec-
tion mask.

When installing the product (drilling work) there are
risks posed by flying slivers! Wear protective gog-
gles.

When installing, wear safety shoes.

@ When installing, wear protective gloves.

For your safety

General safety instructions
* To assemble this product safely, the user must have
read and understood these instructions for use before
assembling the product.
* Observe all safety instructions! Failure to do so may
cause harm to you and others
 All parts of the product must be correctly assembled.

Product-specific instructions
« Stability of the product is ensured only when it is set up
and positioned on a solid, level, and sufficiently robust
surface.
Children or any other persons, who are not in a position
to operate the product safely and carefully due to insuf-
ficient physical, psychic or sensory conditions, are not
allowed to use or mount the product.
Do not allow children to hang from the product or climb
onto it.
Align and assemble the product as shown in Figure 6.
This is the only way to ensure that dirt and rainwater
run off without collecting in the profile.
If you have shortened the ground anchor, it must be
subsequently treated with a protective metal lacquer.
To do this, lightly sand the surface beforehand and
remove any dust and grease.
Only combine items of the module system with one
another.
Fixing materials
* Use only suitable fixtures for installing the product.
Please ask a specialist to assist in selecting the correct
items.
* Check all screws, nuts etc. from time to time in order to
ensure that they are tightened correctly.

Care instructions for WPC fence elements
All outdoor materials require care.

In order to maintain its original appearance, you must
clean the fence after installation and treat it with a suitable
care product.

This treatment must be repeated roughly every six months.
In the event of aggressive conditions, this treatment may
be required more frequently.

Disposal

Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and corre-

spondingly marked plastics that can be recycled.
— Make these materials available for recycling.

Accessories

Compatible post anchors are available under the following
supplier item numbers:

e 125977

e 125978

e 129232

* 101381

* 101382

* 101383

* 100978

* 104658
Additional clips are also available under supplier item num-
ber 104565.

Available items

.

.

126043 Aluminium post with cap, 185 cm

649329 Aluminium post with cap, 185 cm

100978 Post support

101381 Post anchor for cementing into place

325254 WPC post with cap, anthracite

101382 Post support

101383 Post anchor for cementing into place,
180 cm

647392 WPC post including anchor, 240 cm, light
grey

126249 WPC post including anchor, 240 cm, sand

647391 WPC post including anchor, 240 cm, anthra-
cite

325253 WPC fence 180 x 180 cm, anthracite

510135 WPC fence 180 x 180 cm, light grey

126200 WPC fence 180 x 180 cm, sand

126180 WPC fence 180 x 180 cm, anthracite

126042 WPC/aluminium fence 180 x 180 cm, light
grey

325255 WPC/aluminium fence 180 x 180 cm, an-
thracite

650611 WPC/aluminium fence 180 x 180 cm, light
grey

126163 WPC/aluminium fence 180 x 180 cm, an-
thracite

126275 WPC/aluminium fence 180 x 180 cm, sand

647386 WPC/aluminium fence 180 x 80 cm, bicol-
our

146000 WPC/aluminium fence 180 x 180 cm, light
grey

146001 WPC/aluminium fence 180 x 180 cm, an-
thracite

145992 WPC/aluminium fence 180 x 180 cm, an-
thracite

Navod k pouziti

Dulezité upozornéni, uschovejte
pro pouziti v budoucnu: dikladné
si prectéte

Dfive nez zacnete...

Co znamenaji pouzité symboly?

Upozornéni na nebezpeci a pokyny jsou v navodu k pou-
Ziti zfetelné vyznaceny. Pouzivaji se nasledujici symboly:

PFed uvedenim do provozu si preététe navod k po-
@ uziti, a fidte se jim.

Osobni ochranné pomticky

Pfi montazi (otvory) noste ochrannou masku proti
prachu.

Pfi montazi (vrtani) vyrobku existuje nebezpeci v
dusledku odletujicich ulomku! Noste ochranné bry-
le.

@ PFi montazi noste bezpec€nostni obuv.
@ PFi montazi noste ochranné rukavice.

Pro Vasi bezpeénost

VSeobecné bezpeénostni pokyny
* Pro bezpe¢nou montaz si uzivatel musi pfed montazi
precist tento navod k pouziti a porozumét mu.
* Respektujte vSechny bezpecnostni pokyny! Pokud
nebudete dbat bezpe¢nostnich pokyn(, ohrozujete
sebe i ostatni.
* Veskeré ¢asti vyrobku musi byt spravné namontovany.
Pro vyrobek specificka upozornéni

« Stabilita vyrobku je zaru¢ena pouze tehdy, kdyz je
smontovan a postaven na pevném, rovném a dosta-
te¢né unosném podkladu.
Déti a osoby, které nejsou schopny zachazet s pfistro-
jem z diivodu nedostate¢nych fyzickych, psychickych
nebo smyslovych vliastnosti, nesméji tento vyrobek
pouzivat.
Nedovolte détem, aby se na vyrobek vésely nebo na
néj Splhaly.
Vyrovnani a montaz vyrobku se musi provést pouze
zpusobem znazornénym na obrazku 6. Jen tak mohou
necistoty a destova voda odtékat, aniz by se hromadily
v profilech.
Pokud jste zemni kotvu zkratili, je tfeba ji nasledné
oSetfit ochrannym natérem na kov. K tomu ucelu je
tfeba povrch pfedem lehce obrousit a zbavit prachu a
mastnoty.
Navzajem kombinujte pouze polozky ze systému
modulu.

Upeviovaci prostiedky
* Pro montaz vyrobku pouzivejte jen vhodny upevriovaci
material. Pro spravnou volbu se obratte na odbornika.
* Obcas zkgntrolujte vSechny Srouby, matice atd., zda
jsou pevné osazeny.

Pokyny k osetfovani WPC dila plotu
V8echny materialy ve vné&jsi oblasti vyzaduji péci.

Aby se zachoval jejich plivodni vzhled, musite plot po
postaveni ogistit a oSetfit vhodnym oSetfovacim prostred-
kem.

Uvedené oSetieni se musi zopakovat pfiblizné vzdy za pul
roku. V pfipadé agresivnich podminek muZe byt osetieni
nutné podstatné Casté;ji.

Likvidace

Likvidace baleni

Baleni se sklada z kartonu a pfislusné oznace-
nych plastu, které mohou byt recyklovany.
— Predejte tyto ¢asti na recyklaci.

&
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PrisluSenstvi
Vhodné nosniky sloupku jsou k dispozici pod nasledujicim
¢Cislem artiklu:
* 125977
* 125978
129232
101381
101382
101383
* 100978
* 104658
Spole¢nost nabizi i dodate¢né klipy pod &islem artiklu
dodavatele 104565.

Dostupné polozky

126043 Hlinikovy sloupek s krytkou, 185 cm
649329 Hlinikovy sloupek s krytkou, 185 cm
100978 Nosnik sloupku
101381 Kotva sloupku k zabetonovani
325254 WPC sloupek s krytkou, antracitova
101382 Nosnik sloupku
101383 Kotva sloupku k zabetonovani, 180 cm
647392 \!VEC sloupek véetné kotvy, 240 cm, svétle-
Seda
126249 WPC sloupek veetné kotvy, 240 cm, piskova
647391 WPC sloupek véetné kotvy, 240 cm, antraci-
tova
325253 WPC plot 180 x 180 cm, antracitova
510135 WPC plot 180 x 180 cm, svétleSeda
126200 WPC plot 180 x 180 cm, piskova
126180 WPC plot 180 x 180 cm, antracitova
126042 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, svétleSeda
325255 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, antracitova
650611 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, svétleSeda
126163 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, antracitova
126275 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, piskova
647386 Plot WPC/hlinik 180 x 80 cm, dvoubarevné
146000 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, svétleSeda
146001 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, antracitova
145992 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, antracitova

m Navod na pouzitie

Délezité, uchovajte pre budtce
pouzitie: dokladne si precitajte
Skor ako za€nete...

Co znamenaju pouzité symboly?

Upozornenia na nebezpecenstva a pokyny su v navode na
pouzitie zretelne vyznacené. Pouzité su nasledujuce sym-
boly:

Pred uvedenim do prevadzky si treba precitat na-
@ vod na pouzitie a dodrziavat ho.

Osobny ochranny vystroj

Pri montazi (vitanie) noste masku proti prachu.

Pri montazi (vitanie) vyrobkov existuje nebezpe-
Eenstvo v dosledku poletujucich ulomkov! Noste
ochranné okuliare.

Pri montazi noste ochrannu obuv.

@ Pri montazi noste ochranné rukavice.

Pre vasu bezpecnost’

VsSeobecné bezpecnostné upozornenia

* Kvoli bezpe€nosti montaze si uzivatel vopred musi
precitat tento ndvod na pouzitie a porozumiet mu.

* Dodrziavajte vSetky bezpe€nostné pokyny. Ak nebu-
dete reSpektovat bezpecnostné pokyny, ohrozite sami
seba aj inych.

* VSetky Casti vyrobku sa musia spravne namontovat.

Pokyny, tykajuce sa vyrobku
» Stabilita vyrobku je zaru€ena iba vtedy, ak sa namon-
tuje a postavi na pevnom, rovnom a dostato¢ne nos-
nom podklade.
Deti a osoby, ktoré nie su kvoli nedostato¢nym fyzic-
kym, psychickym alebo zmyslovym vlastnostiam
schopne vyrobok bezpeéne a obozretne obsluhovat,
nesmu pristroj pouzivat alebo montovat.
Nedovolte, aby sa deti na vyrobok ve$ali alebo nan
liezli.
Zostavenie a montaz vyrobku sa musi vykonat vyluéne
spdsobom znazornenym na obrazku 6. Iba tak mézu
necistoty a dazdova voda odtekat bez hromadenia v
profiloch.
Ak ste zemnu kotvu skratili, oSetrite ju nasledne
ochrannym naterom na kov. Plochu predtym zfahka
obruste a odstrante z nej prach a mastnotu.
Navzajom kombinujte iba polozky zo systému modulu.
Upeviiovacie prostriedky

* Na instalaciu produktu pouzivajte len vhodny upevno-

vaci material. Pre spravnu volbu sa obratte na odbor-
nika.

Art.-Nr. 647386, 650611, 649329, 647391, 647392, 146000, 146001, 145992
OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen «

* Obcas skontrolujte pevné osadenie v§etkych skrutiek,
matic atd’

Navod na oSetrovanie WPC casti plota
V8etky materidly v exteriéri vyZzaduju udrzbu.

Aby ste zachovali ich pévodny vzhlad, musite plot po mon-
tazi ocCistit a oSetrit vhodnym oSetrovacim prostriedkom.
OsSetrenie sa musi opakovane vykonavat priblizne kazdy
polrok. V pripade agresivnych podmienok méze byt toto
oSetrenie potrebné vyrazne CastejSie.

Likvidacia
Likvidacia obalu
Obal pozostava z karténu a zodpovedajuco ozna-
¢enych plastov, ktoré sa mozu opéatovne pouzit. (é%
— Tieto materidly odovzdajte na opatovné vyuzi-
tie.
Prislusenstvo
Vhodné nosniky stipikov st k dispozicii pod nasledujtcimi
Cislami poloziek dodavatela:
e 125977
* 125978
¢ 129232
* 101381
* 101382
* 101383
* 100978
* 104658
Spolo¢nost ponuka aj dodato€né klipy dostupné pod &is-
lom polozky dodavatela 104565.

Dostupné polozky

126043 Hlinikovy stipik s krytom 185 cm

649329 Hlinikovy stipik s krytom 185 cm

100978 Nosnik stipika

101381 Kotva stipika na zabeténovanie

325254 WPC stipik s krytom, antracitova

101382 Nosnik stipika

101383 Kotva stipika na zabeténovanie, 180 cm

647392 WPC stipik vratane kotvy, 240 cm, svetlosiva

126249 WPC stipik vratane kotvy, 240 cm, pieskova

647391 WPC stipik vratane kotvy, 240 cm, antracito-
va

325253 WPC plot 180 x 180 cm, antracitova

510135 WPC plot 180 x 180 cm, svetlosiva

126200 WPC plot 180 x 180 cm, pieskova

126180 WPC plot 180 x 180 cm, antracitova

126042 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, svetlosiva

325255 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, antracitova

650611 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, svetlosiva

126163 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, antracitova

126275 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, pieskova

647386 Plot WPC/hlinik 180 x 80 cm, dvojfarebné

146000 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, svetlosiva

146001 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, antracitova

145992 Plot WPC/hlinik 180 x 180 cm, antracitova

Instrukcje obstugi

Wazne, zachowaé na potrzeby
poézniejszych zastosowan: doktad-
hie przeczytaé

Przed rozpoczeciem...

Co oznaczaja stosowane symbole?
Wskazowki i ostrzezenia sg wyraznie oznakowane w
instrukcji obstugi. Stosuje sie nastepujgce symbole:

Przed uruchomieniem przeczytac¢ instrukcje obstu-
@ gi i przestrzegac jej.

Srodki ochrony osobistej

Podczas montazu (wiercenia) nosi¢ maske prze-
ciwpytowa.

Podczas montazu (wiercenie) produktu istnieje za-
grozenie ze strony odrzucanych struzyn! Nosi¢
okulary ochronne.

Podczas pracy zaktada¢ rekawice zabezpieczaja-
ce.

@ Podczas pracy zaktadac¢ rekawice ochronne.

Dla Panstwa bezpieczenstwa

Ogolne wskazoéwki bezpieczenstwa

* W celu zapewnienia wiasciwego montazu uzytkownik
musi przed montazem przeczytac i zrozumie¢ niniejszg
instrukcje obstugi.

* Przestrzegac wszystkich wskazowek bezpieczenstwa
pracy! Gdy nie przestrzega si¢ wskazowek bezpie-
czenstwa, stwarza sie zagrozenie dla siebie i innych.

* Wszystkie czesci produktu muszg byé wtasciwie
zamontowane.

Wskazowki specyficzne dla urzadzenia

 Stabilne ustawienie produktu zapewnione jest tylko
wtedy, gdy zmontuje si¢ go i ustawi na mocnym, réw-
nym i dostatecznie nosnym podtozu.

GERMANY - info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

Zabrania sie uzywania i montowania produktu przez
dzieci lub osoby doroste, ktére nie posiadajg wystar-
czajgcych zdolnosci fizycznych, psychicznych lub sen-
sorycznych do jego bezpiecznego i ostroznego uzytko-
wania.

Nie pozwala¢, aby dzieci wieszaty sie na produkt lub
wchodzity na niego.

Ustawianie i montaz produktu nalezy wykona¢ wytgcz-
nie w sposoéb pokazany na rysunku 6. Tylko w ten spo-
s6b zanieczyszczenia i woda deszczowa mogg spty-
wac bez gromadzenia sie w profilu.

Jezeli kotwa podtozowa zostata skrécona, nalezy jg
zabezpieczyc¢ lakierem antykorozyjnym do metali.
Przedtem jej powierzchnig nalezy lekko oszlifowaé
oraz oczysci¢ z pylu i ttuszczu.

Laczy¢ ze soba tylko artykuty systemu modutowego.

Elementy mocujace
¢ Do montazu produktu uzy¢ tylko odpowiednich mate-
rialow montazowych. Aby dokona¢ wtasciwego
wyboru, nalezy zasiegna¢ informacji u osoby o odpo-
wiedniej wiedzy.
* Nalezy co pewien czas sprawdzi¢ wszystkie $ruby,
nakretki, itp. pod katem ich doktadnego dokrecenia.

Wskazowki pielegnacyjne dla elementow
ogrodzenia WPC

Wszystkie tworzywa stosowane na zewnatrz muszg byé
pielggnowane.

Aby zachowac pierwotny wyglad, ogrodzenie nalezy
wyczysci¢ po montazu i zabezpieczyé odpowiednim $rod-
kiem do pielegnacji.

Te pielegnacje nalezy powtarza¢ co okoto pét roku. W
razie wystepowania agresywnych warunkéw otoczenia,
pielegnacja ta moze by¢ konieczna znacznie czescie;j.

Utylizacja
&

.

.

Usuwanie opakowania
Opakowanie sktada sie z kartonu i odpowiednio
oznakowanych tworzyw sztucznych, ktére mozna
ponownie wykorzystac.

— Oddac¢ te materiaty do ponownego wykorzy-

stania.

Wyposazenie dodatkowe
Odpowiednie wsporniki do stupkéw sg dostepne pod
nastepujgcymi numerami artykutéw dostawcy:

e 125977

* 125978

¢ 129232
101381
101382
101383
100978

* 104658
Ponadto pod numerem artykutu 104565 dostepne sg
dodatkowe klipsy.

Dostepne artykuty

e o o o

126043 Stupek aluminiowy z zatyczka, 185 cm

649329 Stupek aluminiowy z zatyczkg, 185 cm

100978 Wspornik stupka

101381 Kotwa stupka, do zabetonowania

325254 Stupek z drewna WPC, z zatyczka, antracy-
towy

101382 Wspornik stupka

101383 Kotwa stupka, do zabetonowania, 180 cm

647392 Stupek z drewna WPC, z kotwg, 240 cm, ja-
snoszary

126249 Stupek z drewna WPC, z kotwa, 240 cm,
piaskowy

647391 Stupek z drewna WPC, z kotwa, 240 cm, an-
tracytowy

325253 Ptot WPC 180 x 180 cm, antracytowy

510135 Ptot WPC 180 x 180 cm, jasnoszary

126200 Ptot WPC 180 x 180 cm, piaskowy

126180 Ptot WPC 180 x 180 cm, antracytowy

126042 Ptot WPC/aluminium 180 x 180 cm, ja-
snoszary

325255 Ptot WPC/aluminium 180 x 180 cm, antra-
cytowy

650611 Ptot WPC/aluminium 180 x 180 cm, ja-
snoszary

126163 Ptot WPC/aluminium 180 x 180 cm, antra-
cytowy

126275 Ptot WPC/aluminium 180 x 180 cm, piasko-
wy

647386 Ptot WPC/aluminium 180 x 80 cm, dwukolo-
rowy

146000 Ptot WPC/aluminium 180 x 180 cm, ja-
snoszary

146001 Ptot WPC/aluminium 180 x 180 cm, antra-
cytowy

145992 Ptot WPC/aluminium 180 x 180 cm, antra-
cytowy

m Priroénik za uporabo
Shranite za kasnejSi vpogled:
skrbno preberite

Pred zacetkom...

Kaj pomenijo uporabljeni simboli?

Napotki za nevarnost in navodila so jasno ozna¢ena v pri-
ro€niku za uporabo. Uporabljeni so naslednji simboli:

Pred uporabo preberite in upoStevajte navodila za
@ uporabo.

Osebna zascitna oprema
Pri montazi (vrtanju) uporabite protipraSno masko.

Pri montazi (vrtanju) izdelka obstaja nevarnost za-
radi lete¢ih drobcev! Nosite zas¢itna oc¢ala.

@ Pri montazi nosite za$citne Cevlje.

Pri montazi uporabljajte zas¢itne rokavice.

Za vaso varnost

Splosni varnostni napotki
* Za varno montaZo mora uporabnik pred montazo preb-
rati ta priro¢nik za uporabo in ga tudi razumeti.
* Upostevaijte vsa varnostna navodila! Ce ne uposétevate
varnostnih navodil, ogroZate sebe in ljudi okoli sebe.
* Vsi deli proizvoda morajo biti pravilno montirani.

Posebna navodila za proizvod

* Stabilnost proizvoda je zagotovljena samo, ¢e ga mon-
tirate in postavite na trdni, ravni in dovolj nosilni pod-
lagi.
Otroci ali osebe, ki zaradi pomanjkljivega fizicnega,
psihicnega ali senzomotoricnega stanja niso sposobni
varno in preudarno upravljati naprave, naprave ne
smejo uporabljati ali montirati.
Otrokom ne dovolite, da bi se obesali na napravo ali po
njej plezali.
Izdelek je treba poravnati in montirati izklju¢no na
nacin, prikazan na sliki 6. Le tako lahko negistoce in
deZevnica odtekajo, ne da bi se kopicili v profilu.
Ce ste talno sidro skrajsali, ga nato premazite z za&¢it-
nim lakom za kovino. Pred barvanjem povrsino rahlo
obrusite ter z nje ocistite prah in mast.
Med seboj kombinirajte samo artikle modularnega sis-
tema.

Pritrdilno sredstvo
* Za namestitev izdelka uporabljajte samo primeren pri-
trdilni material. Za pravilen izbor se posvetujte s stro-
kovnjakom.
* Od ¢asa do ¢asa preverite ali so vsi vijaki, matice itd.
trdno priviti.

Napotki za nego ograjnih elementov WPC
Vsi materiali, ki se uporabljajo na prostem, potrebujejo
nego.

Da bi ohranili prvotni izgled, je treba ograjo po postavitvi
ocistiti in obdelati s primernim negovalnim sredstvom.

To je treba ponoviti pribl. vsake pol leta. Pri agresivnejsih
pogojih je mogoce tla obdelati pogosteje.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje embalaze med odpadke
EmbalaZa vsebuije karton in ustrezno oznacene (%

.

umetne mase, ki se lahko reciklirajo.
— Te materiale namenite za reciklazo.
Pribor
Ustrezni nosilci stebrov so na voljo pod naslednjimi Stevil-
kami artiklov:
e 125977
125978
129232
101381
101382
101383
* 100978
* 104658

Nadaljnje so na voljo dodatne sponke pod Stevilko artikla
104565.

Razpolozljivi artikli

e o o o o

126043 Aluminijasti steber s kapico, 185 cm

649329 Aluminijasti steber s kapico, 185 cm

100978 Nosilec stebra

101381 Sidro za steber za zabetoniranje

325254 WPC-steber s kapico, antracit

101382 Nosilec stebra

101383 Sidro za steber za zabetoniranje, 180 cm

647392 WPC-steber vklj. s sidrom, 240 cm, svetlo si-
va

126249 WPC-steber vklj. s sidrom, 240 cm, peS¢ena

647391 WPC-steber vklj. s sidrom, 240 cm, antracit

325253 WPC-ograja 180 x 180 cm, antracit

510135 WPC-ograja 180 x 180 cm, svetlo siva

126200 WPC-ograja 180 x 180 cm, pe$¢ena

126180 WPC ograja 180 x 180 cm, antracit

126042 WPC/aluminijasta ograja 180 x 180 cm,
svetlo siva

325255 WPC/aluminijasta ograja 180 x 180 cm, an-
tracit

650611 WPC/aluminijasta ograja 180 x 180 cm,
svetlo siva

126163 WPC/aluminijasta ograja 180 x 180 cm, an-
tracit

126275 WPC/aluminijasta ograja 180 x 180 cm,
pescena

647386 WPC/aluminijasta ograja 180 x 80 cm, dvo-
barvna

146000 WPC/aluminijasta ograja 180 x 180 cm,
svetlo siva

146001 WPC/aluminijasta ograja 180 x 180 cm, an-
tracit

145992 WPC/aluminijasta ograja 180 x 180 cm, an-
tracit

m Hasznalati utasitas

Fontos! kérjiik, 6rizze meg késdb-
bi hivatkozasul: olvassa el figyel-
mesen.

Miel6tt hozzakezdene...

Mit jelentenek az alkalmazott szimbélumok?
Veszély jelzések és a kiemelten megjeldlt utasitasok. Az
alabbi jeleket hasznaljuk:

Uzembe helyezés elétt olvassa el a hasznalati Gt-
@ mutatot és tartsa be az utasitasait.

Személyi védéfelszerelés

‘ A szereles (furas) kdzben viseljen porvédé masz-

A termék szerelése (furasok) kdzben fennall a for-
’ gacs szétrepllésének veszélye! Viseljen véds-
szemiveget.
Szerelés kdzben viseljen biztonsagi cipét.

@ Szerelés kdzben viseljen véddkeszty(it.

Biztonsaga érdekében

Altalanos biztonsagi eléirasok

* Atermék csak akkor szerelhet6 6ssze biztonsagosan,
ha az els6 hasznalat el6tt a kezeld elolvasta és megér-
tette ezt a hasznalati utasitast.

* Tartsa be az dsszes biztonsagi el6irast! A biztonsagi
eldirasok figyelmen kivll hagyasaval énmagat és
masokat is veszélyeztet.

* Atermék dsszes részét megfelel6en kell 6sszesze-
relni.

Termékspecifikus figyelmeztetések

* Atermék csak szilard, sik, megfelel® teherbirasu

aljzatra allitva all biztonsagosan.

* Nem hasznélhatjak vagy nem szerelhetik fel a termé-
ket azon személyek, gyermekek, akiknek hianyos fizi-
kai, pszichikai vagy érzékelési képességeik miatt nem
all moédjukban biztonsagosan és kériltekintéen kezelni
a termeket.

Ne engedje meg a gyerekeknek, hogy a termékre fiig-
geszkedjenek, vagy arra felmasszanak.

Atermék beallitasa és 6sszeszerelése kizarolag a 6.
abran lathaté médon térténhet. Csak igy képes elfolyni
az esOviz és a szennyezddések anélkul, hogy dssze-
gytine a profilokban.

Ha megroviditette a féldhorgonyt, akkor azt utélag fém-
védo lakkal kell kezelni. Ehhez a fellletet el6sz6r eny-
hén le kell csiszolni, és meg kell szabaditani a portol és
a zsirtol.

Kizarolag a modulrendszer elemeit kombinalja egy-
massal.

Rogzitéanyag
* Atermék szereléséhez csak alkalmas régzitéanyagot
hasznaljon. A megfelel kivalasztashoz kérjik, vegye
igénybe szakember segitségét.
* |d6énként ellendrizze minden csavar, anya stb. fix rogzi-
tését.
A WPC keritéselemek apolasi tudnivaloi
Minden, a kultéren elhelyezett anyag gondozast igényel.
Az eredeti kiilsé megérzése érdekében a keritést felallitast
kovetéen meg kell tisztitani és megfelelé apoloszerrel le
kell kezelni.
Ezt a kezelést kb. félévente meg kell ismételni. Agressziv
feltételek esetén ezt a kezelést sokkal gyakrabban végre
kell hajtani.

A késziilék selejtezése

A csomagolas selejtezése
A csomagolas anyaga karton és megfeleléen %

jel6lt mGanyag, ami uUjra hasznosithatd.
— Ezeket juttassa el az Ujrahasznositasba.
Tartozék

Az illeszked6 tartdoszlopok a kovetkezé beszallitdi cikk-
szammal kaphatok:

125977
125978
129232
101381
101382
101383
100978
* 104658

Ezenkivil 104565 cikkszammal kiegészité kapcsok is kap-
hatok.

Elérheté termékek

126043 Aluoszlop sapkaval, 185 cm

649329 Aluoszlop sapkaval, 185 cm

100978 Oszloptarté szeglemezek

101381 Oszlophorgony bebetonozashoz

325254 WPC oszlop sapkaval, antracit

101382 Oszloptarté szeglemezek

101383 Oszlophorgony bebetonozashoz, 180 cm

647392 WPC oszlop horgonnyal, 240 cm, vilagos-
szlrke

126249 WPC oszlop horgonnyal, 240 cm, homok

647391 WPC oszlop horgonnyal, 240 cm, antracit

325253 WPC kerités 180 x 180 cm, antracit

510135 WPC kerités 180 x 180 cm, vilagossziirke

126200 WPC kerités 180 x 180 cm, homok

126180 WPC kerités 180 x 180 cm, antracit

126042 WPC-/alu kerités 180 x 180 cm, vilagos-
szirke

325255 WPC-/alu kerités 180 x 180 cm, antracit

650611 WPC-/alu kerités 180 x 180 cm, vilagos-
szlrke

126163 WPC-/alu kerités 180 x 180 cm, antracit

126275 WPC-/alu kerités 180 x 180 cm, homok

647386 WPC-/alu kerités 180 x 80 cm, kétszinl

146000 WPC-/alu kerités 180 x 180 cm, vilagos-
szlrke

146001 WPC-/alu kerités 180 x 180 cm, antracit

145992 WPC-/alu kerités 180 x 180 cm, antracit

YL Prirucnik za upotrebo
Vazno, pohranite za kasniji uvid:
pazljivo procitajte
Prije nego pocnete s uporabom...

Sto znaée upotrebljavani simboli?
U uputama za uporabu su upozorenja na opasnost i ostale
upute jasno oznacene. Koriste se slijedeci simboli:

Prije pustanja uredaja u pogon procitajte i poStujte
@ Upute za uporabu.

Osobna zastitna oprema
Prilikom montaze (bu$enja) koristite zastitnu ma-
sku za disanje.

Kod montaZze (busenja) proizvoda postoji opasnost
od strugotina koje uokolo lete! Nosite zastitne nao-
cale.

Prilikom montaze nosite zastitne rukavice.

@ Prilikom montaZe nosite zastitne rukavice.

Za Vasu sigurnost

Opc¢e sigurnosne upute

» Radi sigurne montaze korisnik mora procitati i razu-
mjeti ove upute za uporabu prije montiranja.

* Obratite paznju na sve sigurnosne upute! Ako ne
postujete sigurnosne upute, sebe i druge osobe dovo-
dite u opasnost.

 Svi dijelovi proizvoda se moraju ispravno montirati.

Upute specifi¢ne za proizvod
« Cuvrst polozaj proizvoda je samo osiguran kada je on
montiran i postavljena na ¢€vrstoj, ravnoj i dovoljno nosi-
voj podlozi.
Djeca ili osobe koje uslijed nedostatka fizickih, psihi¢-
kih ili osjetnih sposobnosti nisu u stanju sigurno i
obzirno posluzivati proizvod ne smiju ga koristiti ili
montirati.
Ne dozvolite da se djeca vjeSaju za proizvod ili da se
na njega penju.
Poravnavanje i montaza proizvoda mora se provesti
isklju¢ivo na nacin prikazan na slici 6. Samo na taj
nacin mogu se prljavstina i kiSnica odvoditi bez
nakupljanja u profiliranju.
Ako ste skratili podno pri€vr§éenje, ovaj priklju¢ak
treba obraditi zastitnim lakom za metal. Radi toga,
povrsina se prijethodno mora blago izbrusiti i osloboditi
prasine i masnoce.
Kombinirajte artikle iz modularnog sistema samo jedne
s drugima.
Sredstva za pri¢vrséivanje
 Za instalaciju proizvoda koristite samo odgovarajuce
sredstvo za priévrScivanje. Za pravilanizbor obratite se
stru¢njaku.
» Sve vijke, matice itd. povremeno pregledati na cvrst
dosjed.

S-71166  V-210825



Uputstva za njegu WPC/drvno plasti¢nih
elemenata ograde

Svi materijali na otvorenom prostoru trebaju njegu.

Da biste o¢uvali njen prvobitni izgled, nakon postavljanja
morate ocistiti ogradu i tretirati je odgovarajuéim sred-
stvom za njegu.

Ovaj tretman se mora ponoviti svakih Sest mjeseci. Za
agresivnije uslove, ovaj tretman moze biti znatno ¢eSce
potreban.

Odlaganje na otpad
Odlaganje pakiranja na otpad
Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuce
oznacenih umjetnih materijala koji se mogu reci- (é%
Klirati.

— Ove materijale dajte na ponovnu preradu i

uporabu.

Pribor
Odgovarajucéi stupni nosaci dostupni su pod sljedeéim bro-
jevima artikala dobavljaca:

e 125977

* 125978

e 129232
101381
101382
101383
100978
104658
Nadalje, dodatne kopc¢e dostupne pod brojem artikla
dobavljaca broj 104565.

Dostupni artikli

126043 Aluminijumski stup sa kapom, 185 cm

649329 Aluminijumski stup sa kapom, 185 cm

100978 Stupni nosac

101381 Sidro stupca za betoniranje

325254 WPC-stupac sa kapom, antracit

101382 Stupni nosa¢

101383 Sidro stupca za betoniranje, 180 cm

647392 WPC-stupac uklju¢uje sidro, 240 cm, svijetio
siva

126249 WPC-stupac uklju€uje sidro, 240 cm, boja
pijeska

647391 WPC-stupac uklju€uje sidro, 240 cm, antra-
cit

325253 WPC-ograda 180 x 180 cm, antracit

510135 WPC-ograda 180 x 180 cm, svijetlo siva

126200 WPC-ograda 180 x 180 cm, boja pijeska

126180 WPC-ograda 180 x 180 cm, antracit

126042 WPC-aluminijska ograda 180 x 180 cm, svi-
jetlo siva

325255 WPC-aluminijska ograda 180 x 180 cm, an-
tracit

650611 WPC-aluminijska ograda 180 x 180 cm, svi-
jetlo siva

126163 WPC-aluminijska ograda 180 x 180 cm, an-
tracit

126275 WPC-aluminijska ograda 180 x 180 cm, bo-
ja pijeska

647386 WPC-aluminijska ograda 180 x 80 cm, dvo-
tonska

146000 WPC-aluminijska ograda 180 x 180 cm, svi-
jetlo siva

146001 WPC-aluminijska ograda 180 x 180 cm, an-
tracit

145992 :NPI(t}aIuminijska ograda 180 x 180 cm, an-
raci

m 0Odnyieg AeiToupyiag
ZNHAvTIKG, QUAGOOETE yia peAAO-
VTIKA avagopd: AlaBdoTe TTpooe-
KTIKG

Mpiv §eKIVAOETE...

Ti onpaivouv Ta xpnoipotroinpéva cUpBoAa;
O1 uTTodEieIg KIVOUVOU Kal o1 UTTOBEIEEIG ETTITNUaivovTal JE
gagnveia aTig 0dnyieg xpriong. iverar xprion Twv akdAou-
Bwv cupBOAwV:

Mpiv a6 Tn B€on o€ Aeiroupyia, diaBdoTe Kal TTpo-
@ O€gTE TIG 00NYiEG XPRong.

EgomrAiIou66 aTtouikng TpooTagiag
Katd tn ouvappoAdynaon (Gvolyua oTTwv) QopdaTe
pdoka TpoaTagiag ammd TN oKovn.

Katd 1 ouvappoAdynon (Gvolyua oTwv) Tou TTpo-
i6VTOG UPioTaTal KiVOUVOG EKaPEVOOVIOUOU Bpau-
opaTwv! PopdTe TTPOCTATEUTIKG YUONIG.

Katd Tn ouvappoAdynon @opdTe utrodRuaTa
ao@aAeiag.

KaTtd Tn ouvappoAdynon @opdaTe TTPOCTATEUTIKA
@ yavria.

Art.-Nr. 647386, 650611, 649329, 647391, 647392, 146000, 146001, 145992

MNa Tnv ao@dA&id oag

Fevikég urodeigelg ao@aleiag

 Na tnv aceahr ouvapyoAdynon, o XpAoTng Ba TTPETTEl
TIPIV OTTO TN GUVaApPOAGYyNnoN va £xel SIOBAOEl KAl KOTA-
Vonaoel TIG TTapoUaeg 0dnyieg XprRong.

o NaBete uTTOWN OAeg TIG UTTOBEIEIG aopaAeiag! Av
TIOPABAEWETE TIG UTTODEILEIG aOPAAEiag, BETETE O€ Kiv-
duvo 1600 ToV £aUT 0ag 600 Kal AGAAOUG.

* OAa Ta €§apTAPATA TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI Va Eival
OWOTA ouvVapPoAoynuéva.

Ei1d1kég utrodeigeig yia 1o Tpoiov

¢ H eguotdBeia Tou TTpoidvTog diac@aAideTal povo, étav
ouvappoAoyeiTal Kal TOTTOBETETal o€ pia oTaBEpn, £TTi-
TTedN Kal ETTOPKWG aVvOEKTIKA oTo Bapog Bdaon.
Maidid /| dtopa, Ta otroia Adyw PEIWPEVWY QUOIKWY,
WUXIKWYV 1 aioBnTIKWV IKavoTATWY dev gival og Béan va
XEIPIOTOUV TO TTPOIOV TTPOTEKTIKA KAl HE AOPAAEID, OEV
EMTPETTETAI VA XPNOIMOTIOIOUV ) VO GUVAPUOAOYOUV TO
TTPOIOV.
Mnv emTpéTTETE OTA TTAISIA VO KPEPOVTAI OTO TTPOIOV
VO OKAPPAAWVOUV TTAVW OE aUTO.
H euBuypdpupion kal cuvapuoAdynaon Tou TTPoidVTog
TIPETTEI VA TIPAYMOTOTTOINOET OTTOKAEIOTIKG PE TOV
TPOTTO TTOU OTTEIKOVIZETAI OTNV EIKOVA 6. MOVO pe autd
ToV TPATTO €ival BUVATH N EKPORA TwV PUTTWV Kal TOU
BpodxIvou vepou, Xwpig va cuaowpeUovTal OTO TIPOPIA.
Edv éxeTe peiwoel To PAKOG Tou TTa0OAAOU £DdpOUG,
QUTOG TIPETTEN VO KAAUQOET e TTPOCTATEUTIK HETOAAIKE
Baen). MNa Tov Adyo auTd, TTPETTEI va TPIWETE TNV ETTIPA-
VEIQ EAAPPA PE YUOAOXOPTO KAl VO OTTOJAKPUVETE TUXOV
oKOvN Kal Aitrn.
2uvOudoTe PETAgU TOUG MOVO TTPOIGVTA TOU GUOTHHO-
TOG OOPOOTOIXEIWV.
Méoa oTepéwong

 [Na TNV eyKataoTaon Tou TTPoIdVTOG XPNOIUOTIOIETE
Hévo KatdAAnAo UAIKO oTepéwong. Tia Tn owoTr €TTI-
Aoyr) pwTACTE €vav €1BIKO.

o EAéyxere OAeg TIG BideEG, Ta TTAgINADIO K.ATT. KOTE Kal-
poUg yia oTabepn £dpaan.

Ymodei§eig mepiroinong yia oToixeia
@paxtn WPC

‘OAa 10 UNKG OTOUG EGWTEPIKOUG XWPOUG XPEIGGOVTal TEPI-
Toinon.

MNa va diatnpnBei N apyIikn eEWTEPIKA OYn Tou, PETG TNV
TOTTOBETNON TTPETTEI VA KOBAPIOETE TO PPAXTN KAI VA XPNOI-
goTToInoeTe £va KatdAAnAo péoo TrepiToinong.

AuTA n emegepyaoia TPETTEl va eTTavalauBaveTal Trepitrou
KGO £€1 prveg. Ze Bapiég ouvOKeg, auTr n eTegepyaaia
€VOEXETAI VA OTTAITETAI TTOAU TTIO CUXVA.

AidBeon

AiaBgon Tng cuokeuaagiag
H ouokeuaoia atroteAeital aTrd XapTOVI Kal TTAa-
OTIK& Ye avTioToIXNn GAPAvVON, Ta OTToia UTToPoUV
va avakukAwBoUuv.

— AI0BETETE QUTE Ta UAIKG TTPOG aVAKUKAWON.
ESaptAipaTa
O1 kardAAnAeg Bdaoeig TTacodAou diatiBevtal Pe TOug TTapa-
KATW ap1OpoUg TTPOIGVTWY TTPOUNBEUTWV:

* 125977

* 125978
129232
101381
101382
101383
100978
104658
EmmAéov, diaTiBevtal TTpOoBeTa KAITT Ye TOV aplBud Trpoi-
6vTog TTpounBeuTh 104565.

AilaBéoipa rpoidovTa

.

&

.
.
.
.
.
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126043 Méaooalog aloupiviou pe kGAuppa, 185 cm

649329 Mdaooalog aloupiviou pe kGAuppa, 185 cm

100978 Bdon macodAou

101381 gdcn TTA00GAOU YIO TNV TTAKTWON O€ OKUPO-

U

325254 Méaooahog WPC pe kGAuppa, avBpaki

101382 Bdon macodAou

101383 Bdon racodAou yia Tnv TTAKTWGoN 0€ OKUpO-
Oepa, 180 cm

647392 Maooahog WPC ocuptrepidappavopévou
aykupiou, 240 cm, avoixTé yKpl

126249 Méaooahog WPC cupTrepiAapBavouévou
aykupiou, 240 cm, xpwua Guuou

647391 Maooahog WPC gupTrepiAapBavopévou
aykupiou, 240 cm, avBpaki

325253 Dpdxtng WPC 180 x 180 cm, avBpaki

510135 PpdyTng WPC 180 x 180 cm, avoixTé yKpl

126200 PpdyTng WPC 180 x 180 cm, xpwya Gupou

126180 dpdxng WPC 180 x 180 cm, avBpaki

126042 ®paxmg WPC/ahoupiviou 180 x 180 cm,
avoIxTo yKpl

325255 Ddpdxtng WPC/aAoupiviou 180 x 180 cm,
avBpaki

650611 d)pc’xxmg WPC/ahoupiviou 180 x 180 cm,
avoIxTé ykpI

126163 Ddpdxtng WPC/aAoupiviou 180 x 180 cm,
avOpaki

126275 Ddpdxtng WPC/aAoupiviou 180 x 180 cm,

XPWHA Aupou

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY -« info@obisourcing.de * www.obisourcing.de

647386 Dpdxtng WPC/aAoupiviou 180 x 80 cm, &i-
XPwpo

146000 Dpdyxtng WPC/aAoupiviou 180 x 180 cm,
QavoIXTO YKpPI

146001 PpdyTng WPC/aroupiviou 180 x 180 cm,
avOpaki

145992 Ddpdxtng WPC/aAoupiviou 180 x 180 cm,
avOpaki

Gebruiksaanwijzing

Belangrijk, bewaren voor latere
raadpleging: zorgvuldig lezen

Voordat u begint...

Wat betekenen de gebruikte symbolen?
Instructies betreffende risico’s en gevaar en overige
opmerkingen worden duidelijk in de gebruiksaanwijzing
aangegeven. De volgende symbolen worden gebruikt:

Lees de gebruiksaanwijzing en neem ze in acht
@ voor de ingebruikname.

Persoonlijke veiligheidsvoorziening
Draag bij de montage (boringen) een stofmasker.

Bij de montage (boringen) van het product bestaat
gevaar door rondvliegende splinters! Draag een
veiligheidsbril.

@ Draag bij het monteren veiligheidsschoenen.

Draag veiligheidshandschoenen bij het monteren.

Voor uw veiligheid

Algemene veiligheidsinstructies

* Voor een veilige montage moet de gebruiker deze
gebruiksaanwijzing voor montage hebben gelezen en
begrepen.

* Neem alle veiligheidsinstructies in acht! Als u de veilig-
heidsinstructie niet in acht neemt, brengt u zichzelf en
anderen in gevaar.

* Alle onderdelen van het product moeten correct
gemonteerd zijn.

Productspecifieke instructies

« De standvastigheid van het product is enkel gegaran-
deerd wanneer het op een vaste, egale en voldoende
solide ondergrond wordt gemonteerd en opgesteld.
Kinderen of personen, die op grond van gebrekkige
fysieke, psychische of sensorische eigenschappen niet
in staat zijn het product veilig en voorzichtig te bedie-
nen, mogen het product niet gebruiken of monteren.
Sta niet toe dat kinderen aan het product hangen of
erop klimmen.
Het uitlijnen en monteren van het product moet uitslui-
tend worden uitgevoerd op de manier zoals die wordt
weergegeven in afb. 6. Alleen op deze manier kunnen
vuil en regenwater wegstromen zonder zich in de pro-
filering te verzamelen.
Als u de bodemverankering hebt ingekort, moet vervol-
gens hierop beschermende metaallak worden aange-
bracht. Hiervoor moet het oppervlak eerst licht worden
geschuurd en vrij van stof en vet worden gemaakt.
Combineer uitsluitend artikelen van het modulaire sys-
teem met elkaar.
Bevestigingsmiddelen

* Gebruik uitsluitend geschikt bevestigingsmateriaal
voor de installatie van het product. Neem voor een
goede keuze contact op met een vakman.

 Van tijd tot tijd controleren of alle schroeven, moeren
etc. goed vastzitten.

Onderhoudsinstructies voor WPC-
schuttingelementen

Alle materialen in het buitengedeelte hebben verzorging
nodig.

Om het oorspronkelijke uiterlijk te behouden, moet u de
schutting na plaatsing reinigen en behandelen met een
geschikt verzorgingsproduct.

Deze behandeling moet ongeveer halfjaarlijks herhaald
worden. In agressievere omstandigheden kan deze
behandeling duidelijk vaker noodzakelijk zijn.

Recycling
Verpakking verwijderen
De verpakking bestaat uit recyclebaar karton en
overeenkomstig aangegeven recyclebare kunst-
stoffen.

— Gooi dit materiaal bij recycleafval.

Toebehoren

Geschikte paalhouders zijn verkrijgbaar onder de vol-

gende artikelnummers van leveranciers:
e 125977

125978

129232

101381

101382

101383

100978

104658

.

.

&

Daarnaast zijn extra clips verkrijgbaar onder artikelnum-
mer 104565 van de leverancier.

Beschikbare artikelen

126043 Aluminium paal met kap, 185 cm

649329 Aluminium paal met kap, 185 cm

100978 Paalhouder

101381 Paalanker voor inbetonneren

325254 WPC-paal met kap, antraciet

101382 Paalhouder

101383 Paalanker voor inbetonneren, 180 cm

647392 WPC-paal inclusief anker, 240 cm, lichtgrijs

126249 WPC-paal inclusief anker, 240 cm, zand

647391 WPC-paal inclusief anker, 240 cm, antraciet

325253 WPC-schutting 180 x 180 cm, antraciet

510135 WPC-schutting 180 x 180 cm, lichtgrijs

126200 WPC-schutting 180 x 180 cm, zand

126180 WPC-schutting 180 x 180 cm, antraciet

126042 WPC-/aluminium schutting 180 x 180 cm,
lichtgrijs

325255 WPC-/aluminium schutting 180 x 180 cm,
antraciet

650611 WPC-/aluminium schutting 180 x 180 cm,
lichtgrijs

126163 WPC-/aluminium schutting 180 x 180 cm,
antraciet

126275 WPdC-/aIuminium schutting 180 x 180 cm,
zan

647386 WPC-/aluminium schutting 180 x 80 cm,
tweekleurig

146000 WPC-/aluminium schutting 180 x 180 cm,
lichtgrijs

146001 WPC-/aluminium schutting 180 x 180 cm,
antraciet

145992 WPC-/aluminium schutting 180 x 180 cm,
antraciet

E Bruksanvisning

Viktigt, sparas for senare bruk: la-
ses noggrant

Innan du boérjar...

Vad betyder de symboler som anvands?
Faroanvisningar och anvisningar ar tydligt markta i bruks-
anvisningen. Féljande symboler anvands:

@ Lés och beakta bruksanvisningen fére anvand-
ning.

Personlig skyddsutrustning

Anvand dammskyddsmask vid monteringen (borr-
ning).

Vid monteringen (borrning) av produkten rader fara
p.g.a. Ikringflygande splitter! Anvand skyddsglaso-
gon.

Anvand skyddsskor vid monteringen.

@ Anvand skyddshandskar vid monteringen.

For din sdkerhet

Allmédnna sdkerhetsanvisningar

« For en saker hantering av denna produkt maste anvan-
daren av produkten ha Iast och forstatt denna bruksan-
visning fore den forsta anvandningen.

* Beakta alla sdkerhetsanvisningar! Om sakerhetsanvis-
ningarna inte beaktas utsatter du dig sjalv och andra
personer for fara.

» Kontrollera att alla produktdelar ar korrekt monterade.

Produktspecifik information

* Produktens stabilitet &r sékerstalld endast nar den
monteras och stalls upp pa ett fast, jamnt och tillrackligt
barande underlag.
Barn eller personer som p.g.a. bristande fysiska, men-
tala eller sensoriska egenskaper inte kan hantera pro-
dukten pa ett sékert och omsorgsfullt satt, far inte
anvanda eller montera den.
Lat inte barnen hanga i eller klattra pa produkten.
Produkten far inriktas och monteras endast pa det satt
som beskrivs i bild 6. Det &r endast s& som smuts och
regnvatten kan rinna utan att samlas i profileringen.
Om du har gjort jordférankringen kortare ska den
sedan behandlas med metallskyddslack. D& maste
ytan forst slipas latt samt goras fri fran damm och fett.
Endast artiklar i modulsystemet far kombineras med
varandra.

Fastmedel

* Anvand endast lampligt fastmaterial for installationen
av produkten. Kontakta specialist for att fa hjalp med
valet.

» Kontrollera regelbundet alla skruvar, muttrar etc.

Skotselrad for WPC-staketelement

Alla material som anvands utomhus behover vardas.
For att staketet skall behalla sitt ursprungliga utseende
maste man rengéra det efter uppstalining, och behandla
med lampligt skotselmedel.

Denna behandling skall upprepas ca 2 ganger per ar. Vid
tuffare férhallanden kan behandlingen behova ske oftare.

Bortskaffande

Bortskaffa forpackningen

Forpackningen bestar av kartong och uppmérkta (%Y

plaster som kan atervinnas. <9
— Lamna dessa material till atervinningen.

Tillbehor
Lampliga stolphallare kan bestéllas med foéljande leveran-
torsartikelnummer:
e 125977
* 125978
e 129232
* 101381
* 101382
* 101383
* 100978
* 104658
Aven extra-clips kan bestéllas, med leverantérsartikelnum-
mer 104565.

Tillgéngliga produkter

126043 Aluminiumstolpe med éverstycke, 185 cm

649329 Aluminiumstolpe med 6verstycke, 185 cm

100978 Stolphallare

101381 Stolpankare for ingjutning i betong

325254 WPC-stolpe med &verstycke, antracit

101382 Stolphallare

101383 Stolpankare for ingjutning i betong, 180 cm

647392 WPC-stolpe inklusive ankare, 240 cm, ljus-
gra

126249 WPC-stolpe inklusive ankare, 240 cm, sand

647391 WPC-stolpe inklusive ankare, 240 cm, an-
tracit

325253 WPC-staket 180 x 180 cm, antracit

510135 WPC-staket 180 x 180 cm, ljusgratt

126200 WPC-staket 180 x 180 cm, sand

126180 WPC-staket 180 x 180 cm, antracit

126042 WPC-/aluminiumstaket 180 x 180 cm, ljus-
gratt

325255 WPC-/aluminiumstaket 180 x 180 cm, an-
tracit

650611 WPC-/aluminiumstaket 180 x 180 cm, ljus-
gratt

126163 WPC-/aluminiumstaket 180 x 180 cm, an-
tracit

126275 WPC-/aluminiumstaket 180 x 180 cm, sand

647386 WPC-/aluminiumstaket 180 x 80 cm, tvafar-
gad

146000 WPC-/aluminiumstaket 180 x 180 cm, ljus-
gratt

146001 WPC-/aluminiumstaket 180 x 180 cm, an-
tracit

145992 WPC-/aluminiumstaket 180 x 180 cm, an-
tracit

“ Kayttoohje
Tarkea, sailyta myohempaa tarvet-
ta varten: Lue huolellisesti

Ennen kuin aloitat...

Mita kaytetyt symbolit tarkoittavat?
Vaaroihin viittaavat huomautukset on merkitty selvasti
kayttdohjeeseen. Seuraavia symboleita kaytetaan:

Lue kayttdohje ennen kayttdonottoa ja noudata
@ sen ohjeita.

Henkilokohtainen suojavarustus

Kéayta asennuksen (porauksen) aikana pdlynaa-
maria.

Tuotetta asennettaessa (poratessa) on sinkoutu-
vien sirpaleiden aiheuttama vaara! Kayta suojala-
seja.

Kayta asennuksen aikana turvakenkia.

@ Kéayta asennuksen aikana suojakésineita.

Oman turvallisuutesi takaamiseksi

Yleiset turvallisuusohjeet
* Turvallisen asennuksen varmistamiseksi kayttajan on
luettava ja ymmarrettava taman kayttdohjeen sisalta-
mat ohjeet.
* Noudata kaikkia turvallisuusohjeita! Turvallisuusohjei-
den laiminlydnnilla vaarannat itsesi ja muut ihmiset.
» Tuotteen kaikki osat taytyy asentaa oikein.

Tuotekohtaiset ohjeet

* Tuotteen vakaus on taattu, jos se asennetaan kiin-
tedlle, tasaiselle ja tarpeeksi kestavalle alustalle.

» Tuotteen kayttd ja asennus on kiellettya lapsille tai hen-
kiloille, jotka eivat fyysisten, psyykkisten tai aistillisten
ominaisuuksien vuoksi pysty kayttdmaan tuotetta tur-
vallisesti ja varovasti.

« Ala anna lasten roikkua tai kiipeilla tuotteessa.

* Tuotteen suuntaus ja asennus on tehtéva ainoastaan
kuvassa 6 esitetylla tavalla. Vain siten lika ja sadevesi
paasee virtaamaan pois, eika keraanny rakenteisiin.

« Jos olet lyhentanyt lattia-ankkuria, se on lopuksi kasi-
teltdva metallisuojamaalilla. Sita varten on pintaa ensin
hieman hiottava ja siita on poistettava pdly ja rasva.

* Yhdista toisiinsa vain moduulijarjestelman tuotteita.

Kiinnitysmateriaalit
* Kayta tuotteen asennukseen vain sopivia kiinnitysma-
teriaaleja. Oikeaa valintaa varten kdanny ammattilai-
sen puoleen.
» Tarkasta aika ajoin kaikkien ruuvien, mutterien, jne.
kunnollinen kiinnitys.

WPC-aitaelementtien hoito-ohjeita
Kaikki materiaalit, joita kaytetdan ulkoalueilla, edellyttavat
hoitoa.
Alkuperaisen ulkonadn sailyttamiseksi aita pitaa pesta
pystytyksen jalkeen ja kasitella sopivalla hoitoaineella.
Tama kasittely pitda suorittaa noin puolen vuoden valein.
Aggressiivisissa olosuhteissa kasittely voi olla tarpeen pal-
jon useammin.
Havittaminen
Pakkauksen havittaminen
Pakkaus koostuu pahvilaatikosta ja vastaavasti Jo N
merkityistd muoviosista, jotka voidaan toimittaa %&
kierratettaviksi.

— Toimita ndméa materiaalit uudelleenkaytetta-

viksi.

Tarvikkeet
Sopivia pylvaskannattimia on saatavissa seuraavien toi-
mittajien tuotenumeroista:

e 125977

* 125978

e 129232
101381
101382
101383
100978
104658

Lisaksi: Itéd on saatavissa lisakiinnittimia, joiden tuotenu-
mero on 104565.

Saatavissa olevat tuotteet

126043 Alumiinipylvas, suojakansi, 185 cm

649329 Alumiinipylvas, suojakansi, 185 cm

100978 Pylvaan kannatin

101381 Pylvasankkuri betoniin valua varten

325254 Puukomposiittinen pylvas, suojakansi, ant-
rasiitti

101382 Pylvaan kannatin

101383 Pylvasankkuri betoniin valua varten, 180 cm

647392 Puukomposiittinen pylvas, mukana ankkuri,
240 cm, vaaleanharmaa

126249 Puukomposiittinen pylvas, mukana ankkuri,
240 cm, hiekka

647391 Puukomposiittinen pylvas, mukana ankkuri,
240 cm, antrasiitti

325253 Puukomposiittinen aita 180 x 180 cm, antra-
siitti

510135 Puukomposiittinen aita 180 x 180 cm, vaa-
leanharmaa

126200 Euukomposiittinen aita 180 x 180 cm, hiek-

a

126180 Puukomposiittinen aita 180 x 180 cm, antra-
siitti

126042 Puukomposiitti-/alumiiniaita 180 x 180 cm,
vaaleanharmaa

325255 Puukomposiitti-/alumiiniaita 180 x 180 cm,
antrasiitti

650611 Puukomposiitti-/alumiiniaita 180 x 180 cm,
vaaleanharmaa

126163 Puukomposiitti-/alumiiniaita 180 x 180 cm,
antrasiitti

126275 Puukomposiitti-/alumiiniaita 180 x 180 cm,
hiekka

647386 Puukomposiitti-/alumiiniaita 180 x 80 cm,
kaksivarinen

146000 Puukomposiitti-/alumiiniaita 180 x 180 cm,
vaaleanharmaa

146001 Puukomposiitti-/alumiiniaita 180 x 180 cm,
antrasiitti

145992 Puukomposiitti-/alumiiniaita 180 x 180 cm,
antrasiitti
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